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SMERNICE

PROVADECI SMERNICE KOMISE (EU) 2017/1279
ze dne 14. Cervence 2017,

kterou se méni p¥ilohy I aZ V smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékdni
organismit Skodlivych rostlindim nebo rostlinnym produktim do Spolefenstvi a proti jejich
roz$ifovani na dzemi Spolecenstvi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich proti zavlékdni organisma
$kodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim do SpoleCenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi (),
a zejména na ¢l. 14 druhy pododstavec pism. c) a d) uvedené smérnice,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) V ndvaznosti na neddvno zvefejnénou revizi pfislusného védeckého jména se Anoplophora malasiaca (Forster)
povazuje za synonymum Anoplophora chinensis (Thomson), ktery je jiz uveden v piloze I ¢dsti A kapitole I
smérnice 2000/29/ES. Jméno Anoplophora malasiaca (Forster) by proto mélo byt z prilohy 1 &isti A
kapitoly I smérnice 2000/29/ES vyriato.

(2)  Za ucelem ochrany rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd, s piihlédnutim ke zvySenému mezind-
rodnimu obchodu a k neddvno zvefejnénému zhodnoceni rizika skodlivych organismu, které provedla Evropskd
a stfedozemni organizace pro ochranu rostlin, je s ohledem na riziko 8kodlivych organismi odborné
opodstatnéné doplnit do pilohy I ¢dsti A kapitoly I smérnice 2000/29/ES $kodlivé organismy Bactericera cockerelli
(Sulc.), Keiferia lycopersicella (Walsingham), Saperda candida Fabricius a Thaumatotibia leucotreta (Meyrick).

(3)  Je odborné opodstatnéné vyjmout organismus Xylella fastidiosa (Wells et al.) z pFilohy I &asti A kapitoly I smérnice
2000/29[ES a doplnit jej do kapitoly II uvedené ¢dsti, vzhledem k tomu, Ze se tento $kodlivy organismus
vyskytuje v Unii.

(4)  Vyskyt skodlivého organismu Xanthomonas campestris (vSech kment patogennich pro Citrus) pfedstavuje
nepfijatelné riziko pro produkci rostlin, rostlinnych produktd a jinych predmétti a obchod s nimi. Kromé toho
byly kmeny Xanthomonas campestris patogenni pro citrus pieklasifikovany. Xanthomonas citri pv. citri
a Xanthomonas citri pv. aurantifolii jsou pvodci rakoviny citrusti. S ohledem na riziko $kodlivého organismu
Xanthomonas campestris je proto védecky opodstatnéné vyjmout tento Skodlivy organismus z pfilohy II ¢dsti A
kapitoly I smérnice 2000/29/ES a uvést jej v pifloze I cdsti A kapitole I uvedené smérnice pod jmény
Xanthomonas citri pv. aurantifolii a Xanthomonas citri pv. citri.

(5)  V ndvaznosti na revizi ptislusného védeckého jména byl skodlivy organismus Guignardia citricarpa Kiely (vSechny
kmeny patogenni pro Citrus), pavodce Cerné skvrnitosti citrusd, pfejmenovan na Phyllosticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa. Tento $kodlivy organismus také pfedstavuje nepfijatelné riziko pro produkci rostlin, rostlinnych
produktt a jinych pfedmétd a obchod s nimi. S ohledem na riziko souvisejici se $kodlivym organismem je proto
odborné opodstatnéné presunout dotéeny Skodlivy organismus z piilohy II ¢isti A kapitoly I smérnice
2000/29]ES do prilohy I ¢asti A kapitoly I uvedené smérnice pod novym jménem Phyllosticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa.

(6)  Tiskové chyby ve védeckych jménech skodlivych organismt Popilia japonica Newman v piiloze I ¢asti A kapitole II
smérnice 2000/29/ES a Aleurochantus spp. a Aonidella citrina Coquillet v pfiloze IT ¢asti A kapitole I uvedené
smérnice by mély byt opraveny a nahrazeny jmény Popillia japonica Newman, Aleurocanthus spp. a Aonidiella
citrina Coquillet. Podobné i tiskova chyba ve védeckém jménu Zea mays L. by rovnéz méla byt opravena v piiloze,
kde se na tento druh chybné odkazuje. Védecké jméno s tiskovou chybou Amiris P. Browne v piiloze V ¢&asti B
kapitole I uvedené smérnice by mélo byt opraveno a nahrazeno jménem Amyris P. Browne.

() UF.vést.L169,10.7.2000,s. 1.
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V nédvaznosti na neddvno zvefejnénou revizi piislusného védeckého jména byl Elm phloem necrosis mycoplasm
pfejmenovdn na ,Candidatus Phytoplasma ulmi“. Kromé toho je odborné opodstatnéné vyjmout uvedeny
organismus z piilohy I &isti A kapitoly I smérnice 2000/29/ES (kde je uveden na seznamu jako Elm phloem
necrosis mycoplasm) a uvést jej v kapitole II uvedené &dsti jako ,Candidatus Phytoplasma ulmi®, vzhledem k tomu,
ze se tento $kodlivy organismus vyskytuje v Unii. To je v souladu s kategorizaci tohoto $kodlivého organismu,
kterou provedl Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (EFSA) (!). Nové jméno by mélo byt také zohlednéno
v piiloze IV smérnice 2000/29/ES.

S ohledem na riziko $kodlivého organismu Potato spindle tuber viroid je odborné opodstatnéné vyjmout tento
Skodlivy organismus z piilohy I ¢dsti A kapitoly I smérnice 2000/29/ES, vzhledem k tomu, Ze se uvedeny
skodlivy organismus rozsifil a usidlil v fadé hostitelskych rostlin ve velké ¢dsti Unie. Tento organismus je uveden
v pifloze 1I ¢asti A kapitole II uvedené smérnice s cilem chrénit komodity, které jsou v soucasnosti prosté tohoto
organismu a u kterych by jeho vyskyt pfedstavoval vyznamné riziko a pisobil zna¢né ztraty.

V ndvaznosti na neddvno zvefejnénou revizi piislu§ného védeckého jména by skodlivy organismus Xanthomonas
campestris pv. pruni (Smith) Dye mél byt pfejmenovan na Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.

Zvlastni pozadavky pro dfevo, které jsou uvedeny v piiloze IV ¢asti A kapitole I smérnice 2000/29/ES, by mély
byt revidovany, aby byly v souladu s pfislusnym mezindrodnim standardem pro fytosanitdrni opatieni (ISPM 15),
a podrobnéji vysvétleny. Kromé toho je tieba aktualizovat vynéti dfevéného obalového materidlu ze zvldstnich
pozadavki pro dfevo Platanus L. v uvedené kapitole, nebot tak nebylo ucinéno v posledni zméné uvedené
kapitoly.

Na zdkladé védeckych a odbornych poznatkii je odborné prijatelné doplnit zvldstni pozadavky pro dovoz
urcitych rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétd do Unie, jelikoz mohou byt pravdépodobné hostiteli
skodlivych organismi uvedenych ve 2. bodé oduvodnéni. Proto by pfisluiné rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty mély byt uvedeny v piiloze IV &isti A smérnice 2000/29/ES.

S ohledem na rozvoj védeckych a odbornych poznatki a na neddvno zvefejnéné zhodnoceni rizika $kodlivych
organismu, které provedl Gfad EFSA, je tieba zménit zvldstni pozadavky stanovené v piiloze IV &dsti A smérnice
2000/29/ES pro skodlivé organismy uvedené ve 4., 5. a 7. bodé odtivodnéni. Cilem pozménénych pozadavki je,
aby se fytosanitdrni riziko zpisobené dovozem uvedenych rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétd
pochazejicich ze tetich zemi do Unie sniZilo na pfijatelnou troven.

Po zhodnoceni rizika $kodlivého organismu Trioza erytreae Del Guercio je odborné opodstatnéné a logické doplnit
Murraya JKoenig ex L. na seznam hostitelskych rostlin uvedeného skodlivého organismu v piislusnych bodech
piilohy IV &sti A kapitol I a II smérnice 2000/29/ES. Kromé toho by v ndvaznosti na ndlezy v ¢lenskych stitech
mély byt rostliny rodu Choisya Kunt zafazeny na seznam hostitelskych rostlin uvedeného $kodlivého organismu.
Proto by mély byt zménény zvlastni pozadavky pro dovoz hostitelskych rostlin, které jsou uvedeny v pfislusnych
bodech piilohy IV ¢asti A kapitol I a II smérnice 2000/29/ES, do Unie a jejich pfemistovani v Unii.

Kromé toho rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty uvedené v 10. azZ 13. bodé odivodnéni by mély byt
pied dovozem do Unie nebo pfemisténim v Unii podrobeny rostlinolékafskym kontroldm. Proto by tyto rostliny,
rostlinné produkty a jiné pfedméty mély byt uvedeny v piiloze V ¢sti A nebo B smérnice 2000/29/ES.

Kddy KN pro dfevo uvedené v pifloze V smérnice 2000/29/ES by mély byt aktualizovany, aby byly v souladu se
stavajicimi kédy KN pouZzivanymi v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (3) ve znéni provadéciho naf{zeni Komise
(EU) 2016/1821 ().

(") EFSA Panel on Plant Health (Védeckd komise EFSA pro zdravi rostlin), 2014. Scientific Opinion on the pest categorisation of Elm phloem
necrosis mycoplasm. EFSA Journal 2014; 12(7):3773,s. 34. doi:10.2903 [j.efsa.2014.3773

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
(UF. vést. L 256, 7.9.1987, 5. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1821 ze dne 6. fjna 2016, kterym se méni piiloha I nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 294, 28.10.2016, . 1).
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(16) V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 690/2008 (') byly nékteré oblasti uzndny za chranéné zény vici riznym
skodlivym organismtim. Uvedené nafizeni bylo neddvno zménéno s ohledem na nejnovéjsi vyvoj tykajici se
chrinénych z6n v Unii a nésledujici $kodlivé organismy: Bemisia tabaci Genn. (evropské populace), ,Candidatus
Phytoplasma ulmi®, Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr., Citrus tristeza virus (evropské kmeny),
Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges) Col., Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu, Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al., Globodera pallida (Stone) Behrens, Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens, Paysandisia
archon (Burmeister), Rhynchophorus ferrugineus (Olivier), Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller,
Thaumetopoea processionea L., Tomato spotted wilt virus a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.
Aby se zajistila konzistentnost pozadavki tykajicich se chrdnénych zén, pokud jde o jednotlivé skodlivé
organismy, mély by byt aktualizovany pfisluiné pozadavky v pfilohdch I az V smérnice 2000/29/ES.

(17)  Kromé toho fada oblasti v Unii, jez byly uzndny za chrdnéné zény vii¢i urcitym $kodlivym organismiim, jiz tyto
pozadavky nespliiuje, protoze se zde tyto Skodlivé organismy usidlily, nebo protoze dotéené clenské stity
pozadaly o zruSeni statusu chrdnéné zény. Jednd se o nasledujici oblasti: region Ribatejo e Oeste v Portugalsku
ohledné Bemisia tabaci Genn. (evropské populace); okres Odemira v Alenteju v Portugalsku ohledné Citrus tristeza
virus (evropské kmeny); Gzemi Portugalska ohledné Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges) Col.
a Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu; autonomni spolecenstvi Andalusie a Madrid a okresy (comarcas) Segria,
Noguera, Pla d'Urgell, Garrigues a Urgell v provincii Lleida (Comunidad autonoma de Catalunya) ve Spanélsku;
provincie Mildn a Varese (Lombardie) a obce Busca, Centallo a Tarantasca v provincii Cuneo (Piemont) v Italii;
townlands Ballinran Upper, Carrigenagh Upper, Ballinran a Carrigenagh v hrabstvi Down a volebni oblasti
Dunmurry Cross v Belfastu v hrabstvi Antrim (Severni Irsko) ve Spojeném krdlovstvi a celé tizemi okresu
Dunajskd Streda na Slovensku ohledné Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.; oblasti pod mistn{ spravou Guildford
a Woking ve Spojeném kralovstvi ohledné Thaumetopoea processionea L. a tizemi Finska ohledné Tomato spotted
wilt virus. Tyto skute¢nosti by mély byt zohlednény v ¢asti B ptilohy I az IV smérnice 2000/29/ES.

(18)  Chyby ve vymezeni chranénych zén ohledné Leptinotarsa decemlineata Say ve Finsku a Svédsku v ptiloze 1 ¢ésti B
smérnice 2000/29/ES by mély byt opraveny a uvedeny do souladu s naf{zenim (ES) ¢ 690/2008.

(19) V zdjmu ochrany produkce rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedméti a obchodu s nimi je s ohledem na
riziko $kodlivych organismiti odborné opodstatnéné doplnit $kodlivy organismus Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens do pfilohy I ¢dsti B smérnice 2000/29/ES a $kodlivé organismy Paysandisia archon
(Burmeister), Rhynchophorus ferrugineus (Olivier), Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller a Xanthomonas
arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. do pfilohy II ¢dsti B uvedené smérnice.

(20)  Z informaci poskytnutych Portugalskem vyplyvd, Ze tGzemi Azor je prosté Globodera pallida (Stone) Behrens,
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens a Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) a spliiuje podminky stanovené
v ¢l. 2 odst. 1 pism. h) smérnice 2000/29/ES tykajici se ustanoveni chrdnéné zény ohledné uvedenych skodlivych
organismd. C4st B piilohy I, IT a IV smérnice 2000/29/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.
Obdobné by mély byt zménény ptiloha IV ¢ist B a pifloha V ¢dst A uvedené smérnice s cilem zavést pozadavky
pro premistovani nékterych rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétti do chranénych zén.

(21)  Z informaci poskytnutych Irskem, Maltou a Spojenym krélovstvim vyplyvd, Ze Gzemi téchto ¢lenskych stitd jsou
prostd Paysandisia archon (Burmeister) a spliiuji podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 1 pism. h) smérnice 2000/29/ES
tykajici se ustanoveni chrdnéné zény ohledné uvedeného $kodlivého organismu. Cast B piilohy II a IV smérnice
2000/29[ES by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna. Obdobné by mély byt zménény piiloha IV
¢ast B a piiloha V ¢ist A uvedené smérnice s cilem zavést pozadavky pro premistovani nékterych rostlin,
rostlinnych produkti a jinych predméta do chranénych zén.

(22)  Z informaci poskytnutych Irskem a Spojenym kralovstvim vyplyvd, Ze tizem{ téchto ¢lenskych statii jsou prosta
Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) a spliuji podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 1 pism. h) smérnice 2000/29/ES
tykajic se ustanoveni chrdnéné zény viici uvedenému $kodlivému organismu. Cast B piflohy I a IV smérnice
2000/29[ES by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna. Obdobné by mély byt zménény piiloha IV
¢ast B a pifloha V ¢ast A uvedené smérnice s cilem zavést pozadavky pro ptemistovani nékterych rostlin,
rostlinnych produkti a jinych pfedmétti do chrinénych zén.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 ze dne 4. cervence 2008, kterym se uznavaji chrinéné zony ve Spolecenstvi, v nichz je zdravotni stav
rostlin vystaven zvlastnimu ohroZeni (UF. vést. L 193, 22.7.2008, s. 1).
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(23)  Z informaci poskytnutych Spojenym kralovstvim vyplyvd, Ze jeho tzemi je prosté Thaumetopoea pityocampa Denis
& Schiffermiller a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. a spliiuje podminky stanovené v ¢l. 2
odst. 1 pism. h) smérnice 2000/29[ES tykajici se ustanoveni chrdnéné zény ohledné uvedenych skodlivych
organismd. C4st B piilohy I a IV smérnice 2000/29/ES by proto méla byt odpovidajicim zpfisobem zménéna.
Obdobné by mély byt zménény piiloha IV ¢ist B a pifloha V &ist A uvedené smérnice s cilem zavést pozadavky
pro premistovani nékterych rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétti do chranénych zén.

(24)  Z informaci poskytnutych Irskem vyplyvd, Ze jeho tzemi je prosté Ceratocystis platani (J.M. Walter) Engelbr. & T.C.
Harr. a spliiuje podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 1 pism. h) smérnice 2000/29/ES tykajici se ustanoveni chranéné
z6ny ohledné uvedeného $kodlivého organismu. Cést B piflohy II a IV smérnice 2000/29/ES by proto méla byt
odpovidajicim zptisobem zménéna.

(25) Neddvnd analyza rizika skodlivych organismt Bemisia tabaci Genn. (evropské populace) a Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch) ukdzala, Ze soucasné pozadavky pro dovoz rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétt do urcitych
chrdnénych z6n a jejich pfemistovani v téchto zéndch nepostacuji ke snizeni daného fytosanitirniho rizika na
pfijatelnou droven. Tyto pozadavky by mély byt preformulovény v piiloze IV ¢asti B smérnice 2000/29/ES.

(26)  Prilohy I az V smérnice 2000/29/ES by proto mély byt odpovidajicim zptsobem zménény.

(27)  Opatieni stanovend touto smérnici jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvitata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Pilohy I az V smérnice 2000/29/ES se méni v souladu s pfilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni pravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
dne 31. prosince 2017. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto pfedpisy pouziji ode dne 1. ledna 2018.

Tyto predpisy pfijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo takovy odkaz musi byt ucinén pfi
jejich tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpist, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 14. Cervence 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Prilohy I az V smérnice 2000/29/ES se méni takto:
1) Ptiloha I se méni takto:
a) Cast A se méni takto:
i) kapitola I se méni takto:
— pismeno a) se méni takto:
— bod 5 se zruduje,
— za bod 6 se vklddd novy bod, ktery zni:
,6.1 Bactericera cockerelli (Sulc.),
— za bod 11.1 se vklddd novy bod, ktery zni:
,11.2 Keiferia lycopersicella (Walsingham)*,
— za bod 19.1 se vkladd novy bod, ktery zni:
,19.2 Saperda candida Fabricius®,
— za bod 25 se vkldd4 novy bod, ktery zni:
,25.1 Thaumatotibia leucotreta (Meyrick)“,
— pismeno b) se méni takto:
— bod 1 se zruduje,
— za bod 0.1 se vklddaji nové body, které znéji:
2. Xanthomonas citri pv. aurantifolii
2.1 Xanthomonas citri pv. citri,
— pismeno c) se mén{ takto:
— za bod 12 se vkldda novy bod, ktery zni:
,12.1 Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa“,
— v bodé 13 se slova ,Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.“ nahrazuji slovy ,Phyllosticta solitaria Ellis & Everhart*,
— pismeno d) se méni takto:
— bod 1 se zruduje,
— v bodé 2 se zruSuje podbod e);
ii) kapitola II se méni takto:
— v pismeni a) bodé 8 se slova ,Popilia japonica Newman“ nahrazuji slovy ,Popillia japonica Newman®,
— v pismeni b) se za bod 2 vklid4 novy bod, ktery znf:
,3. Xylella fastidiosa (Wells et al.)*,
— v pismeni d) se za bod 2 vkladd novy bod, ktery zni:
,2.1 'Candidatus Phytoplasma ulmi®;
b) &ast B se méni takto:
i) pismeno a) se méni takto:
— bod 1 se nahrazuje timto:
,1. Bemisia tabaci Genn. (evropské populace) IRL, P (Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Do-
uro e Minho a Trds-os-Montes), UK, S, FI,
— bod 1.2 se nahrazuje timto:

,1.2. Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu | IRL, UK*,
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— bod 2 se nahrazuje timto:

,2. Globodera pallida (Stone) Behrens ‘ FL, LV, P (Azory), SI, SK*,

— za bod 2 se vklddd novy bod, ktery znf:

»2.1. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens ‘ P (Azory)",

— bod 3 se nahrazuje timto:

,3. Leptinotarsa decemlineata Say E (Ibiza a Menorca), IRL, CY, M, P (Azory a Madeira),
UK, S (kraje Blekinge, Gotland, Halland, Kalmar
a Skéne), FI (oblasti Aland, Hime, Kymi, Pirkanmaa,
Satakunta, Turku a Uusimaa)®,

— bod 5 se nahrazuje timto:

,5. Thaumetopoea processionea L. IRL, UK (kromé téchto tzemi pod mistni spravou:
Barnet, Brent, Bromley, Camden, City of London,
City of Westminster, Croydon, Ealing, Elmbridge
District, Epsom and Ewell District, Guildford, Hac-
kney, Hammersmith & Fulham, Haringey, Harrow,
Hillingdon, Hounslow, Islington, Kensington & Chel-
sea, Kingston upon Thames, Lambeth, Lewisham,
Merton, Reading, Richmond Upon Thames, Runny-
mede District, Slough, South Oxfordshire, Sou-
thwark, Spelthorne District, Sutton, Tower Hamlets,
Wandsworth, West Berkshire a Woking)*;

ii) v pismeni b) bodé 2 v pravém sloupci se vyrazy ,S, FI* nahrazuji vyrazem ,S“
2) Priloha II se méni takto:
a) Cast A se méni takto:
i) kapitola I se méni takto:
— pismeno a) se méni takto:
— v bodé 2 v levém sloupci se slova , Aleurochantus spp.“ nahrazuji slovy ,Aleurocanthus spp.”,

— v bodé 5 v levém sloupci se slova ,Aonidella citrina Coquillet“ nahrazuji slovy ,Aonidiella citrina
Coquillet*,

— pismeno b) se méni takto:
— netyka se ¢eského znéni,
— bod 4 se zruduje;
— v pismeni c) se zru$uje bod 11;
ii) kapitola II se méni takto:

— v pismeni b) bodé 8 v levém sloupci se slova ,Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye“ nahrazuji
slovy ,Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.%,

— v pismeni d) se za bod 7 vklddd novy bod, ktery znf:

,7.1 Potato spindle tuber viroid Rostliny Solanum lycopersicum L., uréené k vysadbé
(véetné osiva), a jejich kifzenci, Capsicum annuum L.,
Capsicum frutescens L. a rostliny Solanum tuberosum
L%
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b) &ast B se méni takto:
i) pismeno a) se méni takto:

— za bod 6 se vkladaji nové body, které znéji:

,6.1. Paysandisia archon (Burmeister) Rostliny Palmae, urcené k péstovéni, | IRL, MT, UK
které maji primér kmene u paty vetsi
neZ 5 cm a patif do ndsledujicich roda:
Brahea Mart., Butia Becc., Chamaerops
L., Jubaea Kunth, Livistona R. Br., Phoe-
nix L., Sabal Adans., Syagrus Mart., Tra-
chycarpus H. Wendl., Trithrinax Mart.,
Washingtonia Raf.

6.2. Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) | Rostliny Palmae, uréené k péstovani, | IRL, P (Azory), UK,
které maji primér kmene u paty véts{
nez 5 cm a patif do ndsledujicich ta-
xonti: Areca catechu L., Arenga pinnata
(Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. &
H. Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea
armata S. Watson, Brahea edulis H.
Wendl., Butia capitata (Mart.) Becc., Ca-
lamus merrillii Becc., Caryota maxima
Blume, Caryota cumingii Lodd. ex Mart.,
Chamaerops humilis L., Cocos nucifera L.,
Copernicia Mart., Corypha utan Lam.,
Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana
Becc., Jubaea chilensis (Molina) Baill., Li-
vistona australis C. Martius, Livistona de-
cora (W. Bull) Dowe, Livistona rotundifo-
lia (Lam.) Mart., Metroxylon sagu Rottb.,
Phoenix canariensis Chabaud, Phoenix
dactylifera L., Phoenix reclinata Jacq.,
Phoenix roebelenii O'Brien, Phoenix sylve-
stris (L.) Roxb., Phoenix theophrasti Greu-
ter, Pritchardia Seem. & H. Wendl., Ra-
venea rivularis Jum. & H. Perrier,
Roystonea regia (Kunth) O. F. Cook, Sa-
bal palmetto (Walter) Lodd. ex Schult.
& Schult. f, Syagrus romanzoffiana
(Cham.) Glassman, Trachycarpus fortunei
(Hook.) H. Wendl. a Washingtonia Raf.

— za bod 9 se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,10. Thaumetopoea pityocampa Denis & | Rostliny Pinus L., ur¢ené k péstovani, | UK
Schiffermiiller kromé plodii a semen

ii) pismeno b) se méni takto:
— v bodé 1 ve tfetim sloupci se vyraz ,P“ zrusuje,
— v bodg 2 se znéni ve tfetim sloupci nahrazuje timto:

,E (kromé autonomnich spoleCenstvi Andalusie, Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Ledn,
Extremadura, autonomniho spolecenstvi Madrid, Murcie, Navarra a La Rioja, provincie Guipuzcoa
(Baskicko), okrestt Garrigues, Noguera, Pla d'Urgell, Segria a Urgell v provincii Lleida (Communidad
autonoma de Catalunya), okresti L’Alt Vinalop6 a El Vinalopé Mitja v provincii Alicante a obci Alborache
a Turfs v provincii Valencia (Comunidad Valenciana)), EE, F (Korsika), IRL (kromé mésta Galway), I
(Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-Romagna (provincie Parma a Piacenza), Lazio,
Ligurie, Lombardie (kromé provincie Mantova, Mildn, Sondrio a Varese), Marche, Molise, Piemont (kromé
obci Busca, Centallo a Tarantasca v provincii Cuneo), Sardinie, Sicilie, Toskdnsko, Umbrie, Valle d’Aosta,
Bendtsko (kromé provincii Rovigo a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza
d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachdzejici se jizné od dalnice A4 v provincii
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Verona)), LV, LT (kromé obcf Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI (kromé regionti Gorenjska, Koroska,
Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-Vogrsko (jizné od délnice H4)), SK (kromé okresu Dunajskd
Streda, obci Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Mdlinec
(okres Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Velké Riptiany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyfia, Maly Hores,
Svituse a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko: kromé townlands Ballinran Upper, Carrigenagh
Upper, Ballinran a Carrigenagh v hrabstvi Down a volebni oblasti Dunmurry Cross v Belfastu v hrabstvi
Antrim; ostrov Man a Normanské ostrovy)®,

— za bod 2 se dopliuje novy bod, ktery zni:

»3. Xanthomonas arboricola pv. pruni | Rostliny Prunus L., uréené k vysadbg, | UK
(Smith) Vauterin et al. kromé semen

iii) v pismeni c) bodé 0.0.1 ve tfetim sloupci se vyraz ,UK" nahrazuje vyrazy ,IRL, UK

iv) pismeno d) se méni takto:

— pied bod 1 se vkladd novy bod, ktery zni:

,01. 'Candidatus Phytoplasma ulmi‘ Rostliny Ulmus L., urcené k vysadbé, | UK",
kromé semen

— v bodé 1 se znéni ve tietim sloupci nahrazuje timto:

,EL (kromé spravnich jednotek Argolida a Chania), M, P (kromé Algarve, Madeiry a okresu Odemira
v Alenteju)*.

3) V piiloze III se ¢ast B méni takto:

a) vbodé 1 se znéni v pravém sloupci nahrazuje timto:

,E (kromé autonomnich spolecenstvi Andalusie, Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Le6n, Extremadura,
autonomniho spolecenstvi Madrid, Murcie, Navarra a La Rioja, provincie Guipuzcoa (Baskicko), okresti Garrigues,
Noguera, Pla d’Urgell, Segria a Urgell v provincii Lleida (Communidad autonoma de Catalunya), okresti L'Alt
Vinalop6 a El Vinalopé Mitja v provincii Alicante a obci Alborache a Turis v provincii Valencia (Comunidad
Valenciana)), EE, F (Korsika), IRL (kromé mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-
Romagna (provincie Parma a Piacenza), Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincie Mantova, Mildn, Sondrio
a Varese), Marche, Molise, Piemont (kromé obci Busca, Centallo a Tarantasca v provincii Cuneo), Sardinie, Sicilie,
Toskansko, Umbrie, Valle d’Aosta, Bendtsko (kromé provincii Rovigo a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani,
Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachdzejici se jizné od
dédlnice A4 v provincii Verona)), LV, LT (kromé obci Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI (kromé regiont
Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-Vogrsko (jizné od dalnice H4)), SK (kromé
okresu Dunajskd Streda, obci Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové
Zamky), Mélinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Velké Ripniany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhytia, Maly
Hores, SvituSe a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko: kromé townlands Ballinran Upper, Carrigenagh
Upper, Ballinran a Carrigenagh v hrabstvi Down a volebni oblasti Dunmurry Cross v Belfastu v hrabstvi Antrim;
ostrov Man a Normanské ostrovy)*;
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b) v bodé 2 se znéni v pravém sloupci nahrazuje timto:

,E (kromé autonomnich spolecenstvi Andalusie, Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Ledn, Extremadura,
autonomniho spolecenstvi Madrid, Murcie, Navarra a La Rioja, provincie Guipuzcoa (Baskicko), okresti Garrigues,
Noguera, Pla d’Urgell, Segria a Urgell v provincii Lleida (Communidad autonoma de Catalunya), okresti L’Alt
Vinalop6 a El Vinalopé Mitja v provincii Alicante a obci Alborache a Turis v provincii Valencia (Comunidad
Valenciana)), EE, F (Korsika), IRL (kromé mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-
Romagna (provincie Parma a Piacenza), Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincie Mantova, Mildn, Sondrio
a Varese), Marche, Molise, Piemont (kromé obci Busca, Centallo a Tarantasca v provincii Cuneo), Sardinie, Sicilie,
Toskansko, Umbrie, Valle d’Aosta, Bendtsko (kromé provincii Rovigo a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani,
Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii Padova a oblasti nachdzejici se jizné od
délnice A4 v provincii Verona)), LV, LT (kromé obci Babtai a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI (kromé regiont
Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava a Rence-Vogrsko (jizné od délnice H4)), SK (kromé
okresu Dunajskd Streda, obci Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové
Zamky), Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Rozniava), Velké Ripnany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhytia, Maly
Hores, SvdtuSe a Zatin (okres Trebiov)), FI, UK (Severn{ Irsko: kromé townlands Ballinran Upper, Carrigenagh
Upper, Ballinran a Carrigenagh v hrabstvi Down a volebni oblasti Dunmurry Cross v Belfastu v hrabstvi Antrim;
ostrov Man a Normanské ostrovy)“.

4) Piiloha IV se méni takto:
a) Cast A se méni takto:
i) kapitola I se méni takto:
— v bodé 2 se znéni v pravém sloupci nahrazuje timto:
,Dfevény obalovy materidl must:

— byt vyroben z odkornéného dteva podle piilohy I Mezindrodniho standardu FAO pro fytosanitirni
opatteni ¢. 15 ,Pokyny pro regulaci dfevéného obalového materidlu v mezindrodnim obchodu,

— byt podroben jednomu ze schvélenych osetfeni podle ptilohy I Mezindrodniho standardu a

— byt opatfen oznalenim podle piilohy II uvedeného Mezindrodniho standardu, které potvrzuje, Ze
dfevény obalovy materidl byl podroben schvdlenému fytosanitdrnimu osetfeni v souladu s uvedenym
standardem.,

— v bodé 5 se znéni v levém sloupci nahrazuje timto:
,Dfevo Platanus L. s vyjimkou dfeva ve formé
— drevénych §tépkd, tifsek, pilin, hoblin, zbytkd a odpadu,

— dfevéného obalového materidlu ve formé beden, krabic, latovych beden, bubnti a podobnych obald,
jednoduchych palet, skiffiovych palet a jinych nakladacich plosin, nastavct palet, prokladd, bez ohledu
na to, zda je ¢i neni pravé pouzivin k prepravé pfedmétt ruzného druhu, s vyjimkou prokladt
k podepfeni zdsilek dieva, které jsou vyrobeny ze dieva stejného druhu a stejné kvality, jako je dievo
v zdsilce, a které spliiuji stejné fytosanitdrni pozadavky Unie jako dfevo v zdsilce,

ale v¢etné dieva, které si nezachovalo sviij pfirozeny obly povrch, ptivodem z Arménie, Svycarska nebo
Spojenych statti americkych®,

— za bod 7.3 se vklddaji nové body, které znéji:

,7.4 Dievo Amelanchier Medik., Aronia Medik., Coto- | Ufedni potvrzeni, Ze dfevo
neaster Medik., Crataegus L., Cydonia Mill., Malus
Mill., Prunus L., Pyracantha M. Roem., Pyrus L.
a Sorbus L., bez ohledu na to, zda je uvedeno
mezi kédy KN v piiloze V &asti B, jiné nez
dfevo ve formé:

a) pochdzi z oblasti, kterou stitni organizace
ochrany rostlin v zemi pivodu uznala podle pfi-
slusnych mezindrodnich standardt pro fytosani-
tirni opatfeni za prostou Saperda candida Fabri-
cius, coZ je uvedeno v osvédcenich podle ¢l. 13

— drevénych $tépkd, pilin a hoblin ziskanych odst. 1 bodu ii) v kolonce ,dodatkové prohld-
zcela nebo &astecné z téchto rostlin, Seni”,

nebo
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— drevéného obalového materidlu ve formé
beden, krabic, latovych beden, bubnt
a podobnych obald, jednoduchych palet,
skiffiovych palet a jinych naklddacich plo-
§in, ndstavca palet, prokladii, bez ohledu
na to, zda je ¢i neni pravé pouzivan k pfe-
pravé predmétt rizného druhu, s vyjimkou
prokladii k podepfeni zdsilek dieva, které
jsou vyrobeny ze dieva stejného druhu
a stejné kvality, jako je difevo v zdsilkdch,
a které spliuji stejné fytosanitirni poza-
davky Unie jako dfevo v zdsilce,

ale véetné dfeva zbaveného pfirozeného za-

obleného povrchu, ptivodem z Kanady a Spoje-

nych statd americkych

7.5 Dfevo ve formé dievénych $tépkd ziskanych
zcela nebo ¢dstecné z Amelanchier Medik., Aro-
nia Medik., Cotoneaster Medik., Crataegus L., Cy-
donia Mill., Malus Mill,, Prunus L., Pyracantha M.
Roem., Pyrus L. a Sorbus L., bez ohledu na to,
zda je uvedeno mezi kddy KN v piiloze V ¢dsti B,
ptivodem z Kanady a Spojenych sttt americ-
kych

— v bodé 14 se znéni v pravém sloupci nahrazuje timto:

b) proslo vhodnou tepelnou dpravou, pii které je
tieba dosahovat minimdlni teploty 56 °C nepfetr-
zit¢ po dobu nejméné 30 minut a pisobit na
cely prifez dfeva, coz musi byt uvedeno v osvéd-
Cenich podle ¢l. 13 odst. 1 pism. ii),

nebo

¢) proslo vhodnym ionizujicim zdfenim tak, Ze se
v kterékoliv jeho ¢&isti dosdhlo nejméné 1 kGy
absorbované davky, coz musi byt uvedeno
v osvédCenich podle ¢l. 13 odst. 1 pism. ii).

Ufedni potvrzeni, Ze dievo

a) pochdzi z oblasti, kterou stdtni organizace
ochrany rostlin v zemi piivodu uznala podle pfi-
slusnych mezindrodnich standardd pro fytosani-
tarni opatfeni za prostou Saperda candida Fabri-
cius, coZ je uvedeno v osvédcenich podle ¢l. 13
odst. 1 bodu ii) v kolonce ,dodatkové prohld-
Seni”,
nebo

b) bylo zpracovdno na kusy o tloustce a Sifce nej-
vyse 2,5 cm,

nebo

¢) proslo vhodnou tepelnou tpravou, pii které je
tieba dosahovat minimdlni teploty 56 °C po
dobu nejméné 30 minut a plsobit na cely priifez
drevénych $tépkd, coz musi byt uvedeno v osvéd-
Cenich podle ¢l. 13 odst. 1 pism. ii).”,

,Aniz jsou dotena ustanoveni pouzitelnd pro rostliny uvedené v pifloze IV ¢dsti A kapitole I bodé 11.4,
tfedni potvrzeni, Ze v misté produkce ani v jeho bezprostiednim okoli nebyly zji§tény od zacitku

ok

posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi zddné ptiznaky napadeni 'Candidatus Phytoplasma ulmi‘*,

— za bod 14 se vkldda novy bod, ktery znf:

,14.1 Rostliny uréené k vysadbé, kromé roubd,
fizkd, rostlin v tkdnové kultute, pylu a semen,
Amelanchier Medik., Aronia Medik., Cotoneaster
Medik., Crataegus L., Cydonia Mill., Malus Mill.,
Prunus L., Pyracantha M. Roem., Pyrus L. a Sor-
bus L. pivodem z Kanady a Spojenych stati
americkych

Aniz jsou dotfena ustanoveni pouZitelnd pro ros-
tliny uvedené v piiloze Il ¢dsti A bodech 9 a 18,
pifloze I ¢&isti B bodech 1, 2 nebo piiloze IV
Casti A kapitole I bodech 17, 19.1, 19.2, 20, 22.1,
22.2, 23.1 a 23.2, v piipadé potieby tfedni po-
tvrzeni, Ze rostliny:

a) byly trvale péstovany v oblasti, kterou stdtni
organizace ochrany rostlin v zemi pivodu uznala
podle pfislusnych mezindrodnich standard pro
fytosanitarni opatfeni za prostou Saperda candida
Fabricius, coZ je uvedeno v osvéd¢enich podle
¢l. 13 odst. 1 bodu ii) v kolonce ,dodatkové pro-
hl4seni®,

nebo
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— bod 16.2 se nahrazuje timto:

,16.2 Plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus

Raf., Microcitrus Swingle, Naringi Adans.,
Swinglea Merr. a jejich kiiZencl, ptivodem ze
tetich zemi

b) byly po dobu alesponi dvou let pied vyvozem pé-
stovany nebo v piipadé rostlin mladsich dvou let
trvale péstovany v misté produkce uznaném
podle mezindrodnich standardti pro fytosanitarni
opatfeni za prosté Saperda candida Fabricius:

i) které je registrovdno stitni organizaci
ochrany rostlin v zemi ptivodu a tato organi-
zace nad nim vykonavd dohled

a

ii) které bylo kazdoro¢né podrobeno dvéma
tfednim kontroldm, které jsou provadény ve
vhodnych obdobich, zaméfenym na jakékoli
piiznaky napadeni Saperda candida Fabricius

a
iii) kde rostliny byly péstovany v misté:

— s tplnou fyzickou ochranou proti zavle-
Ceni Saperda candida Fabricius,

nebo

— obklopeném ndraznikovou zénou o Sifce
alespoit 500 m pfi uplatnéni vhodného
preventivntho oSetfeni, kde kazdoro¢ni
tfedni prizkumy provddéné ve vhodnych
obdobich potvrdily nepfitomnost Saperda
candida Fabricius,

a

iv) bezprostiedné pied vyvozem byly rostliny,
zejména jejich kmeny, podrobeny dikladné
kontrole na pfitomnost Saperda candida Fabri-
cius, piipadné véetné destruktivniho vzorko-
vani.”,

AniZ jsou dotcena ustanoveni pouZitelnd pro plody
uvedené v piiloze IV &isti A kapitole I bodech 16.1,
16.3, 16.4, 16.5 a 16.6, Gfedni potvrzeni, Ze

a) plody pochdzeji ze zemé uznané podle pfislus-
nych mezindrodnich standardt pro fytosanitarni
opatfeni za prostou Xanthomonas citri pv. citri
a Xanthomonas citri pv. aurantifolii, pokud byl
tento status Komisi pfedem pisemné sdélen statni
organizaci ochrany rostlin dotéené tfeti zem¢,

nebo
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b) plody pochézeji z oblasti, kterou stitni organi-
zace ochrany rostlin v zemi pivodu uznala podle
piislusnych mezindrodnich standardt pro fytosa-
nitarn{ opatteni za prostou Xanthomonas citri pv.
citri a Xanthomonas citri pv. aurantifolii, coZ je uve-
deno v osvédcenich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii)
v kolonce ,dodatkové prohldseni‘, pokud byl
tento status Komisi pfedem pisemné sdélen stdtni
organizaci ochrany rostlin dotéené tfeti zem¢,

nebo

¢) plody pochédzeji z mista produkce, které sttni
organizace ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala
podle pifslusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prosté Xanthomonas citri
pv. citri a Xanthomonas citri pv. aurantifolii, coz je
uvedeno v osvédéenich podle ¢l. 13 odst. 1
bodu ii) v kolonce ,dodatkové prohldseni®,

nebo

R

stanovi§té¢ produkce a jeho bezprostiedni okoli
byly podrobeny vhodnému osetieni a péstitel-
skym postupiim proti Xanthomonas citri pv. citri
a Xanthomonas citri pv. aurantifolii

a

plody byly podrobeny oetfeni orthofenylfenold-
tem sodnym nebo jinému U¢innému oSetfeni
uvedenému v osvéd¢enich podle ¢l. 13 odst. 1
bodu ii), pokud byla metoda oSetfeni Komisi
pfedem pisemné sdélena stitni organizaci
ochrany rostlin dotcené tieti zemé,

a
tfedni kontroly provedené ve vhodnych obdo-
bich pted vyvozem prokazaly, Ze plody jsou pro-
sté ptiznakt Xanthomonas citri pv. citri a Xantho-
monas citri pv. aurantifolii,

a

v osvédcenich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) jsou
uvedeny informace o sledovatelnosti,

nebo

o
~

v piipadé plodt uréenych k primyslovému zpra-
covéani ufedni kontroly provedené pted vyvozem
prokazaly, Ze plody jsou prosté piiznakd Xantho-
monas citri pv. citri a Xanthomonas citri pv. auranti-

foli,

a
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stanovi§té produkce a jeho bezprostiedni okoli
byly podrobeny vhodnému oSetfeni a péstitel-
skym postuptim proti Xanthomonas citri pv. citri
a Xanthomonas citri pv. aurantifolii

a
pfemistovani, uskladnéni a zpracovdni probihd
za podminek schvalenych postupem podle ¢l. 18
odst. 2

a

plody byly pfepravovany v jednotlivych balenich
oznacenych Stitkem, ktery uvadi kod sledovatel-
nosti a informaci, Ze jsou plody uréeny k pramys-
lovému zpracovéni,

a

v osvédcenich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) jsou
uvedeny informace o sledovatelnosti.”,

— bod 16.3 se nahrazuje timto:

,16.3 Plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus | AniZ jsou dotcena ustanoveni pouZitelnd pro plody
Raf. a jejich kifzencd, pavodem ze tietich | uvedené v piiloze IV ¢dsti A kapitole I bodech 16.1,
zemi 16.2, 16.4 a 16.5, ufedni potvrzeni, Ze

a) plody pochdzeji ze zemé, kterd byla uzndna
podle pfislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitarni opatfeni za prostou Cercospora ango-
lensis Carv. et Mendes, pokud byl tento status Ko-
misi pfedem pisemné sdélen stdtni organizaci
ochrany rostlin dotcené tieti zemg,

nebo

b) plody pochézeji z oblasti, kterd byla uzndna
podle piislusnych mezindrodnich standard pro
fytosanitarni opatfeni za prostou Cercospora ango-
lensis Carv. et Mendes, coz je uvedeno v osvédce-
nich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) v kolonce ,do-
datkové prohldseni®, pokud byl tento status
Komisi pfedem pisemné sdélen stitni organizaci
ochrany rostlin dot¢ené tieti zemé,

nebo

¢) na stanovisti produkce ani v jeho bezprostfednim
okoli nebyly od zacdtku posledniho vegetacniho
obdobi zjistény zddné piiznaky napadeni Cerco-
spora angolensis Carv. et Mendes. a zddny z ploda
sklizenych na stanovisti produkce nevykazoval
pfi ndlezité dfedni kontrole pf{znaky napadeni
timto organismem.”,
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— bod 16.4 se nahrazuje timto:

,16.4 Plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. a jejich kifZencti, kromé plodii Citrus au-
rantium L. a Citrus latifolia Tanaka, ptivodem
ze tetich zem{

Aniz jsou dotéena ustanoveni pouzitelnd pro plody
uvedené v ptiloze IV &asti A kapitole I bodech 16.1,
16.2, 16.3, 16.5 a 16.6, fedni potvrzeni, Ze

a) plody pochézeji ze zemé, kterd byla uzndna
podle pfislusnych mezindrodnich standard pro
fytosanitarni opatfeni za prostou Phyllosticta citri-
carpa (McAlpine) Van der Aa, pokud byl tento
status Komisi pfedem pisemné sdélen stdtni orga-
nizaci ochrany rostlin dotcené tfeti zemé,

nebo

b) plody pochézeji z oblasti, kterou stitni organi-
zace ochrany rostlin v zemi pivodu uznala podle
piislusnych mezindrodnich standardt pro fytosa-
nitdrni opatfeni za prostou Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa, cozZ je uvedeno v osvédce-
nich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) v kolonce ,do-
datkové prohlaseni“, pokud byl tento status Ko-
misi pfedem pisemné sdélen statni organizaci
ochrany rostlin dot¢ené tieti zemé,

nebo

¢) plody pochédzeji z mista produkce, které sttni
organizace ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala
podle pfislusnych mezindrodnich standard pro
fytosanitdrni opatfeni za prosté Phyllosticta citri-
carpa (McAlpine) Van der Aa, coz je uvedeno
v osvédéenich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) v ko-
lonce ,dodatkové prohldseni®,

a

plody byly na zédkladé dredni kontroly provedené
na reprezentativnim vzorku, ktery je definovan
podle mezindrodnich standarddi, shleddny jako
prosté pfiznakd napadeni Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa,

nebo

d) plody pochdzeji ze stanovisté produkce, které
bylo podrobeno vhodnému osetieni a péstitel-
skym postuptim proti Phyllosticta citricarpa (McAl-
pine) Van der Aa,

a

na stanovisti produkce byly béhem péstebniho
obdobi od zacitku posledniho vegeta¢niho ob-
dobi provedeny dfedni kontroly a u plodii nebyly
zjistény zddné piiznaky napadeni Phyllosticta citri-
carpa (McAlpine) Van der Aa

a
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— za bod 16.5 se vkladd novy bod, ktery zni:

,16.6 Plody Capsicum (L.), Citrus L., jiné nez Citrus [i-
mon (L) Osbeck. a Citrus aurantiifolia
(Christm.) Swingle, Prunus persica (L.) Batsch
a Punica granatum L., pivodem ze zem afric-
kého kontinentu, Kapverd, Svaté Heleny, Ma-
dagaskaru, Réunionu, Mauricia a Izraele

plody sklizené na stanovisti produkce byly bé-
hem dfedni kontroly provedené na reprezentativ-
nim vzorku, ktery je definovan podle mezindrod-
nich standardd, pfed vyvozem shleddny jako
prosté piiznaktl napadeni Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa

a

v osvéd¢enich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) jsou
uvedeny informace o sledovatelnosti,

nebo

e) v piipadé plodt urcenych k pramyslovému zpra-
covani byly plody béhem dfedni kontroly prove-
dené na reprezentativnim vzorku, ktery je defino-
van podle mezindrodnich standardd, pfed
vyvozem shleddny jako prosté Phyllosticta citri-
carpa (McAlpine) Van der Aa

a

v osvédéenich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) v ko-
lonce ,dodatkové prohldseni“ je potvrzeno, Ze
plody pochazeji ze stanovisté produkce, které
bylo ve vhodném obdobi podrobeno vhodnému
oSetfeni proti Phyllosticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa,

a

pfemistovani, uskladnéni a zpracovni probihd
za podminek schvédlenych postupem podle ¢l. 18
odst. 2

a

plody byly pfepravovany v jednotlivych balenich
oznacenych Stitkem, ktery uvadi kdd sledovatel-
nosti a informaci, Ze jsou plody uréeny k primys-
lovému zpracovani,

a

v osvédcenich podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) jsou
uvedeny informace o sledovatelnosti.,

Aniz jsou dotcena ustanoveni pouZitelnd pro plody
uvedené v piiloze IV &asti A kapitole I bodech 16.1,
16.2, 16.3, 16.4, 16.5 a 36.3, tGfedni potvrzeni, Ze
plody

a) pochazeji ze zemé, kterd byla podle piislusnych
mezindrodnich standard pro fytosanitdrni opa-
tfeni uzndna za prostou Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick),

nebo
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— bod 18.2 se nahrazuje timto:

,18.2 Rostliny Casimiroa La Llave, Choisya Kunth,
Clausena Burm. f., Murraya ]Koenig ex L., Ve-
pris Comm, Zanthoxylum L., jiné nez plody
a osivo, ptivodem ze tfetich zemi

b) pochdzeji z oblasti, kterou stitni organizace
ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala podle pfi-
slusnych mezindrodnich standardd pro fytosani-
tarni opatien{ za prostou Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick), coz je uvedeno v osvédéenich podle
¢l. 13 odst. 1 bodu ii) v kolonce ,dodatkové pro-
hl4seni®,

nebo

¢) pochdzeji z mista produkce, které stdtni organi-
zace ochrany rostlin v zemi piivodu uznala podle
piislusnych mezinarodnich standardd pro fytosa-
nitdrn{ opatfeni za prosté Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick) a v osvédéenich podle ¢l. 13 odst. 1
bodu ii) jsou uvedeny informace o sledovatel-
nosti,

a

v misté produkce byly ve vhodnych obdobich bé-
hem péstebniho obdobi provedeny tiedni kon-
troly vcetné vizudlni prohlidky reprezentativniho
vzorku plodi, které prokdzaly, Ze jsou prosté
Thaumatotibia leucotreta (Meyrick),

nebo

d) byly podrobeny ti¢innému oSetfeni chladem tak,
aby se zajistilo, Ze jsou prosté Thaumatotibia leu-
cotreta (Meyrick), nebo jinému ti¢innému oSetfeni
tak, aby se zajistilo, Ze jsou prosté Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick), a tdaje o o3etfeni by mély
byt uvedeny v osvédcenich podle ¢l. 13 odst. 1
bodu ii), pokud byla metoda oSetfeni Komisi
pfedem pisemné sdélena stitni organizaci
ochrany rostlin dotéené tieti zemé.”,

Aniz jsou dotlena ustanoveni pouZitelnd pro
rostliny uvedené v piiloze IV ¢dsti A kapitole I bo-
dech 18.1 a 18.3, Gfedni potvrzeni, Ze

a) rostliny pochdzeji ze zemé, v niz se nevyskytuje
Trioza erytreae Del Guercio,

nebo

b) rostliny pochédzeji z oblasti, kterou stitni organi-
zace ochrany rostlin uznala podle piislusnych
mezindrodnich standardd pro fytosanitirni opa-
tfeni za prostou Trioza erytreae Del Guercioa, coZ
je uvedeno v osvédéenich podle ¢l. 13 odst. 1
bodu ii) v kolonce ,dodatkové prohldseni”,

nebo
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— za bod 18.3 se vklddd novy bod, ktery zni:

,18.4 Rostliny Microcitrus Swingle, Naringi Adans.
a Swinglea Merr., jiné nez plody a osivo, pi-
vodem ze tfetich zem{

¢) rostliny byly péstoviny v misté produkce, které
je registrovano statni organizaci ochrany rostlin

v zemi piivodu a tato organizace nad nim vyko-
navé dohled

a

kde jsou rostliny umistény v misté s tplnou fy-
zickou ochranou proti zavleceni Trioza erytreae
Del Guercio

a

kde byly béhem posledniho ukonéeného vegetac-
niho obdobi ve vhodnych obdobich pfed piemi-
sténim provedeny dvé Gfedni kontroly a v daném
misté ani v okolni oblasti o $ifce alespoii 200 m
nebyly zjistény zddné piiznaky napadeni Trioza
erytreae Del Guercio.”,

Aniz jsou dotlena ustanoveni pouZitelnd pro
rostliny uvedené v piiloze IV ¢isti A kapitole I bo-
dech 18.1, 18.2 a 18.3, Gfedni potvrzeni, Ze rostliny

a) pochdzeji ze zemé uznané podle prislusnych
mezindrodnich standardd pro fytosanitirni opa-
tien{ za prostou Xanthomonas citri pv. citri a Xan-
thomonas citri pv. aurantifolii, pokud byl tento sta-
tus Komisi pisemné sdélen stdtni organizaci
ochrany rostlin dotcené tieti zemé,

nebo

b) pochézeji z oblasti, kterou stdtni organizace
ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala podle pii-
slusnych mezindrodnich standardt pro fytosani-
tarni opatfeni za prostou Xanthomonas citri pv. ci-
tri a Xanthomonas citri pv. aurantifolii, coz je
uvedeno v osvédCenich podle ¢l. 13 odst. 1
bodu ii) v kolonce ,dodatkové prohldseni®, pokud
byl tento status Komisi pisemné sdélen stdtni
organizaci ochrany rostlin dotcené treti zemé.”,

— v bodé 19.2 v levém sloupci se slova ,Xanthomonas campestris pv. prunis (Smith) Dye“ nahrazuji slovy
,Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.*,

— za bod 25.7 se vkladaji nové body, které zngji:

,25.7.1 Rostliny Solanum lycopersicum L. a Solanum
melongena L., jiné nez plody a osivo

Aniz jsou dotCena ustanoveni pouZitelnd pro
rostliny uvedené v piiloze III ¢asti A bodé 13 a v pii-
loze IV &asti A kapitole I bodech 25.5, 25.6, 25.7,
28.1 a 45.3, afedni potvrzen, Ze rostliny

a) pochdzeji ze zemé, kterd byla podle piislusnych
mezindrodnich standardd pro fytosanitdrni opa-
tfeni uzndna za prostou Keiferia lycopersicella
(Walsingham),

nebo
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b) pochdzeji z oblasti, kterou stitni organizace
ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala podle pfi-
slusnych mezindrodnich standardd pro fytosani-
tirni opatfeni za prostou Keiferia lycopersicella
(Walsingham), coz je uvedeno v osvédéenich
podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) v kolonce ,dodat-
kové prohldseni.

25.7.2 Plody Solanum lycopersicum L. a Solanum me- | Utedni potvrzeni, Ze plody

longena L. a) pochdzeji ze zemé, kterd byla podle pfislusnych

mezindrodnich standard pro fytosanitdrni opa-
tfeni uzndna za prostou Keiferia lycopersicella
(Walsingham),

nebo

b) pochédzeji z oblasti, kterou stdtni organizace
ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala podle pii-
slusnych mezindrodnich standardt pro fytosani-
tirni opatfeni za prostou Keiferia lycopersicella
(Walsingham), coZ je uvedeno v osvédcenich
podle ¢l. 13 odst. 1 bodu ii) v kolonce ,dodat-
kové prohldseni”,

nebo

¢) pochézeji z mista produkce, které stdtni organi-
zace ochrany rostlin v zemi pGvodu uznala na
zdkladé Gfednich kontrol a prizkumd provede-
nych béhem poslednich ti{ mésict pfed vyvozem
za prosté Keiferia lycopersicella (Walsingham), coz
je uvedeno v osvédCenich podle ¢l. 13 odst. 1

266«

bodu ii) v kolonce ,dodatkové prohldseni“.”,

— netykd se ¢eského znéni;
i) kapitola II se méni takto:

— za bod 8 se vklddd novy bod, ktery znf:

,8.1 Rostliny Ulmus L., uréené k vysadbé, kromé se- | Utedni potvrzeni, Ze v misté produkce ani v jeho
men bezprosttednim okoli nebyly od zacdtku posledniho
ukonceného vegeta¢niho obdobi zjistény Zzddné pii-

u

znaky napadeni 'Candidatus Phytoplasma ulmi‘.,

— bod 10.1 se nahrazuje timto:

,10.1 Rostliny Citrus L., Choisya Kunth, Fortunella | Utedni potvrzeni, Ze rostliny
Swingle, Poncirus Raf. a jejich kiiZenci a Casi-
miroa La Llave, Clausena Burm f., Murraya J.
Koenig ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum L.,
jiné nez plody a osivo

a) pochdzeji z oblasti, kterou stdtni organizace
ochrany rostlin uznala podle pfislusnych mezind-
rodnich standarddl pro fytosanitrni opatfeni za
prostou Trioza erytreae Del Guercio,

nebo

b) byly péstovany v misté produkce, které je regis-
trovdano pfislusnymi orgdny v zemi puavodu
a tyto orgdny nad nim vykondvaji dohled
a

kde jsou rostliny umistény v misté s dplnou fy-
zickou ochranou proti zavleceni Trioza erytreae
Del Guercio
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a

kde byly béhem posledniho ukonéeného vegetac-
niho obdobi ve vhodnych obdobich pred premi-
sténim provedeny dvé tifedni kontroly a v daném
misté ani v okolni oblasti o $ifce alespoit 200 m
nebyly zjistény zadné piiznaky napadeni Trioza
erytreae Del Guercio.”,

— v bodé 12 v pravém sloupci se slova ,Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye* nahrazuji slovy
,Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.%

b) &ast B se méni takto:
i) vbodé 6.4 se znéni ve tietim sloupci nahrazuje timto:
~IRL, UK%
ii) vbodé 12.1 se znéni ve tietim sloupci nahrazuje timto:
~IRL, UK%

iii) za bod 16 se vkladd novy bod 16.1, ktery zni:

,16.1. Rostliny Pinus L., uréené k pésto- | AniZ jsou dotcena ustanoveni pouZitelnd | UK
vani, kromé plodii a semen pro rostliny uvedené v pifloze III
asti A bodé 1, v piiloze IV &asti A kapi-
tole I bodech 8.1, 8.2, 9, 10, v ptiloze IV
Casti A kapitole II bodech 4, 5 nebo
v piiloze IV ¢asti B bodech 7, 8, 9, 10,
11, 12 a 16, tfedni potvrzeni, Ze
a) rostliny byly trvale péstovany v mi-
stech produkce v zemich, v nichz se
nevyskytuje Thaumetopoea pityocampa
Denis & Schiffermiiller,

nebo

=

rostliny byly trvale péstoviny v ob-
lasti, kterou stdtni  organizace
ochrany rostlin uznala podle pfislus-
nych mezindrodnich standardd pro
fytosanitirni opatfeni za prostou
Thaumetopoea pityocampa Denis &
Schiffermiiller,

nebo

¢) rostliny byly vypéstoviny ve skol-
kéch, které byly na zdkladé arednich
kontrol a afednich prizkum prove-
denych ve vhodnych obdobich shle-
dény jako prosté Thaumetopoea pityo-
campa Denis & Schiffermiiller, v¢etné
jejich bezprosttedniho okoli,

nebo

&

rostliny byly péstovany trvale v misté
s tplnou fyzickou ochranou proti za-
vleCeni  Thaumetopoea  pityocampa
Denis & Schiffermiiller a byly ve
vhodnych obdobich kontroloviny
a shledény jako prosté Thaumetopoea
pityocampa Denis & Schiffermiiller.
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iv)

v bodé 20.3 se znéni ve tietim sloupci nahrazuje timto:

,FL, LV, P (Azory), SI, SK*

za bod 20.3 se vklddaji nové body, které zngjt:

,20.4. Rostliny s kofeny, péstované nebo
uréené k péstovani, vypéstované
ve volné pudé

20.5. Rostliny Prunus L., uréené k vy-
sadbé, kromé semen

Musi byt prokdzano, Ze rostliny poché-
zeji z péstebni plochy prosté Globodera
rostochiensis (Wollenweber) Behrens.

AniZ jsou dotcena ustanoveni pouzitelnd
pro rostliny uvedené v piloze I
¢asti A bodech 9 a 18 nebo v piiloze IV
Casti A kapitole 1 bodech 19.2, 23.1
a 23.2 nebo v priloze IV &sti A kapi-
tole 1T bodech 12 a 16, Gfedni po-
tvrzeni, ze
a) rostliny byly trvale péstovany v mi-
stech produkce v zemich, v nichz se

nevyskytuje Xanthomonas arboricola
pv. pruni (Smith) Vauterin et al.,

nebo

=

rostliny byly trvale péstoviny v ob-
lasti, kterou stitni organizace
ochrany rostlin uznala podle pfislus-
nych mezindrodnich standardd pro
fytosanitirni opatfeni za prostou
Xanthomonas  arboricola  pv. pruni
(Smith) Vauterin et al.,

nebo

¢) rostliny byly ziskdny v pimé linii
z mate¢nych rostlin, které béhem po-
sledniho  ukonéeného vegetatniho
obdobi nevykazovaly zddné piiznaky
Xanthomonas  arboricola  pv. pruni
(Smith) Vauterin et al.,

a

na rostlinich v misté¢ produkce ne-
byly od pocitku posledniho ukonce-
ného vegetacéniho obdobi zjistény za-
dné ptiznaky napadeni Xanthomonas
arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin
et al.,

nebo

d) v piipad¢ rostlin Prunus laurocerasus
L. a Prunus lusitanica L., u nichZ je
zfejmé podle zptsobu baleni nebo
z jinych pfiznakd, Ze jsou urceny
k pfimému prodeji konecnym spo-
tebitelim, ktef nejsou zapojeni do
profesionalni produkce rostlin, ne-
byly na rostlinich v misté produkce
od za&itku posledniho ukonéeného
vegeta¢niho obdobi zjiStény Zzddné
piiznaky Xanthomonas arboricola pv.
pruni (Smith) Vauterin et al.

P (Azory)

UK*
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vi)

vii)

viii)

ix)

v bodé 21 se znéni ve tfetim sloupci nahrazuje timto:

,E (kromé autonomnich spolecenstvi Andalusie, Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Ledn, Extremadura,
autonomntho spolecenstvi Madrid, Murcie, Navarra a La Rioja, provincie Guipuzcoa (Baskicko), okrest
Garrigues, Noguera, Pla d'Urgell, Segria a Urgell v provincii Lleida (Communidad autonoma de Catalunya),
okresti L’Alt Vinalop6 a El Vinalopé Mitja v provincii Alicante a obci Alborache a Turis v provincii Valencia
(Comunidad Valenciana)), EE, F (Korsika), IRL (kromé mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie,
Kampdnie, Emilia-Romagna (provincie Parma a Piacenza), Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincie
Mantova, Mildn, Sondrio a Varese), Marche, Molise, Piemont (kromé obci Busca, Centallo a Tarantasca
v provincii Cuneo), Sardinie, Sicilie, Toskdnsko, Umbrie, Valle d’Aosta, Bendtsko (kromé provincii Rovigo
a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii
Padova a oblasti nachdzejici se jizné od dédlnice A4 v provincii Verona)), LV, LT (kromé& obci Babtai
a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI (kromé regionti Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava
a Rence-Vogrsko (jizné od délnice H4)), SK (kromé okresu Dunajskd Streda, obci Hronovce a Hronské
Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zimky), Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres
Roziava), Velké Ripnany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres TrebiSov)),
FI, UK (Severni Irsko: kromé townlands Ballinran Upper, Carrigenagh Upper, Ballinran a Carrigenagh
v hrabstvi Down a volebni oblasti Dunmurry Cross v Belfastu v hrabstvi Antrim; ostrov Man a Normanské
ostrovy);

v bodé 21.1 se znéni ve druhém sloupci nahrazuje timto:

»AniZ je dotcen zakaz uvedeny v piiloze III ¢asti A bodé 15 tykajici se dovozu rostlin Vitis L., kromé plod,
ze tietich zemi (kromé Svycarska) do Unie, Gifedni potvrzeni, Ze rostliny:

a) pochazeji z chranénych z6n uvedenych v pravém sloupci,
nebo

b) byly podrobeny vhodnému osetieni tak, aby se zajistilo, Ze jsou prosté Daktulosphaira vitifoliae (Fitch),
podle specifikace schvélené postupem podle ¢l. 18 odst. 2.%

v bodé 21.3 se znéni ve tietim sloupci nahrazuje timto:

,E (kromé autonomnich spolecenstvi Andalusie, Aragonie, Kastilie-La Mancha, Kastilie a Ledn, Extremadura,
autonomntho spolecenstvi Madrid, Murcie, Navarra a La Rioja, provincie Guipuzcoa (Baskicko), okrest
Garrigues, Noguera, Pla d'Urgell, Segria a Urgell v provincii Lleida (Communidad autonoma de Catalunya),
okrest L’Alt Vinalopé a El Vinalop6 Mitja v provincii Alicante a obci Alborache a Turis v provincii Valencia
(Comunidad Valenciana)), EE, F (Korsika), IRL (kromé mésta Galway), I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie,
Kampdnie, Emilia-Romagna (provincie Parma a Piacenza), Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé provincie
Mantova, Mildn, Sondrio a Varese), Marche, Molise, Piemont (kromé obci Busca, Centallo a Tarantasca
v provincii Cuneo), Sardinie, Sicilie, Toskdnsko, Umbrie, Valle d’Aosta, Bendtsko (kromé provincii Rovigo
a Bendtky, obci Barbona, Boara Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano a Vescovana v provincii
Padova a oblasti nachdzejici se jizné od dédlnice A4 v provincii Verona)), LV, LT (kromé& obci Babtai
a Kédainiai (region Kaunas)), P, SI (kromé regionti Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska a obci Lendava
a Rence-Vogrsko (jizné od dilnice H4)), SK (kromé okresu Dunajskd Streda, obci Hronovce a Hronské
Klacany (okres Levice), Dvory nad Zitavou (okres Nové Zamky), Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres
Roziava), Velké Ripnany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres Trebisov)),
FI, UK (Severni Irsko: kromé townlands Ballinran Upper, Carrigenagh Upper, Ballinran a Carrigenagh
v hrabstvi Down a volebni oblasti Dunmurry Cross v Belfastu v hrabstvi Antrim; ostrov Man a Normanské
ostrovy);

za bod 21.3 se vklddaji nové body, které zngjt:

,21.4 Rostliny Palmae, ur¢ené k péstovéni, | AniZ jsou dotéena ustanoveni pouzitelnd | IRL, MT, UK
které maji primér kmene u paty vétsi | pro rostliny uvedené v pifloze I
nez 5 cm a patfi do ndsledujicich | ¢dsti A bodé 17 nebo v piiloze IV ¢asti A ka-
rodi: Brahea Mart., Butia Becc., Cha- | pitole I bodech 37 a 37.1 nebo v piiloze IV
maerops L., Jubaea Kunth, Livistona R. | ¢asti A kapitole II bodé 19.1, Gfedni po-
Br., Phoenix L., Sabal Adans., Syagrus | tvrzeni, Ze rostliny
Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trithri-

byly trvale péstova istech -
nax Mart., Washingtonia Raf. a) byly trvale péstoviny v mistech pro

dukce v zemich, v nichZ se nevyskytuje
Paysandisia archon (Burmeister),

nebo
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21.5 Rostliny Palmae, uréené k péstovéni,
které maji primér kmene u paty veétsi
nez 5 cm a patif do ndsledujicich ta-
xont: Areca catechu L., Arenga pinnata
(Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. &
H. Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea
armata S. Watson, Brahea edulis H.
Wendl., Butia capitata (Mart.) Becc., Ca-
lamus merrillii Becc., Caryota maxima
Blume, Caryota cumingii Lodd. ex Mart.,
Chamaerops humilis L., Cocos nucifera L.,
Copernicia Mart., Corypha utan Lam.,
Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana
Becc., Jubea chilensis (Molina) Baill., Livi-
stona australis C. Martius, Livistona de-
cora (W. Bull) Dowe, Livistona rotundifo-
lia (Lam.) Mart., Metroxylon sagu Rottb.,
Phoenix canariensis Chabaud, Phoenix
dactylifera L., Phoenix reclinata Jacq.,
Phoenix roebelenii O'Brien, Phoenix sylve-
stris (L) Roxb., Phoenix theophrasti
Greuter, Pritchardia Seem. & H. Wendl,,
Ravenea rivularis Jum. & H. Perrier, Roy-
stonea regia (Kunth) O. F. Cook, Sabal
palmetto (Walter) Lodd. ex Schult. &
Schult. f,  Syagrus  romanzoffiana
(Cham.) Glassman, Trachycarpus fortunei
(Hook.) H. Wendl. a Washingtonia Raf.

b) byly trvale péstovany v oblasti, kterou
statni organizace ochrany rostlin uznala
podle piislusnych mezindrodnich stan-
dardd pro fytosanitirni opatfeni za pro-
stou Paysandisia archon (Burmeister),

nebo

¢) byly péstoviny po dobu alespoit dvou
let pfed vyvozem nebo pfemisténim
v misté produkce:

— které je registrovano stitni organi-
zaci ochrany rostlin v zemi ptivodu
a tato organizace nad nim vykondvd

dohled
a

— kde jsou rostliny umistény v misté
s Uplnou fyzickou ochranou proti
zavleCeni Paysandisia archon (Burmei-
ster)

a

— kde nebyly béhem tf dfednich kon-
trol ro¢né provedenych ve vhodnych
obdobich, véetné kontroly provedené
bezprostiedné pied premisténim z to-
hoto mista produkee, zjistény zddné
piiznaky napadeni Paysandisia archon
(Burmeister).

Aniz jsou dotcena ustanoveni pouZitelnd
pro rostliny uvedené v prtiloze I
Casti A bodé 17 nebo v piiloze IV ¢dsti A ka-
pitole I bodech 37 a 37.1 nebo v piiloze IV
asti A kapitole II bodé 19.1, Gfedni po-
tvrzeni, Ze rostliny

a) byly trvale péstovany v mistech pro-
dukce v zemich, v nichZ se nevyskytuje
Rhynchophorus ferrugineus (Olivier),

nebo

b) byly trvale péstovany v oblasti, kterou
statni organizace ochrany rostlin uznala
podle pfislusnych mezindrodnich stan-
dardd pro fytosanitdrni opatfeni za pro-
stou Rhynchophorus ferrugineus (Olivier),

nebo

¢) byly péstoviny po dobu alespoit dvou
let pfed vyvozem nebo pfemisténim
v misté produkce:

— které je registrovino stitni organi-
zaci ochrany rostlin v zemi ptivodu
a tato organizace nad nim vykondvd
dohled

a

IRL, P (Azory),
UK*;
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Xi)

— kde jsou rostliny umistény v misté

s uplnou fyzickou ochranou proti
zavle¢eni Rhynchophorus  ferrugineus
(Olivier)

a

kde nebyly béhem tif tfednich kon-
trol ro¢né provedenych ve vhodnych
obdobich, véetné kontroly provedené
bezprostiedné pied premisténim z to-
hoto mista produkce, zjistény zddné
pfiznaky napadeni Rhynchophorus fer-

rugineus (Olivier).

v bodech 24.1 a 24.2 se znéni ve tfetim sloupci nahrazuje timto:

,JIRL, P (Azory, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e Minho a Trds-os-Montes), UK, S, FI*

bod 24.3 se nahrazuje timto:

,24.3 Rostliny Begonia L., uréené k vy-
sadbé, kromé osiva, hliz a odden-
kovych hliz, a rostliny Dipladenia
A.DC., Ficus L., Hibiscus L., Mande-
villa Lindl. a Nerium oleander L.,
uréené k vysadbé, kromé semen

Aniz jsou dotéeny pozadavky vztahujici
se na rostliny uvedené v piiloze IV
casti A kapitole I bodé 45.1, v piipadé
potieby dfedni potvrzeni, Ze

a)

rostliny pochdzeji z oblasti prostych
Bemisia tabaci Genn. (evropské popu-
lace),

nebo

na rostlinich v misté¢ produkce ne-
byly béhem dfednich kontrol prove-
denych alesponl jednou za tii tydny
v pribéhu deviti tydnt pred uvede-
nim na trh zjiStény Zddné piiznaky
Bemisia tabaci Genn. (evropské popu-
lace),

nebo

v ptipadech, kdy byl v misté pro-
dukce zjistén vyskyt Bemisia tabaci
Genn. (evropské populace), byly ros-
tliny drzené nebo péstované v tomto
misté produkce podrobeny vhod-
nému oSetfeni tak, aby se zajistilo, Ze
jsou prosté Bemisia tabaci Genn.
(evropské populace), a toto misto
produkce bylo ndsledné shleddno
prostym Bemisia tabaci Genn. (evrop-
ské populace) v dasledku provedeni
vhodnych postupt k eradikaci Bemi-
sia tabaci Genn. (evropské populace),
a to jak béhem ufednich kontrol pro-
vadénych kazdy tyden po dobu ti
tydnd pfed pfemisténim z tohoto
mista produkce, tak pfi monitorova-
cich postupech provadénych v pri-
béhu uvedeného obdobi,

nebo

IRL, P (Azory, Beira
Interior, Beira Litoral,
Entre Douro e Minho
a Tras-os-Montes),
UK, S, FI*
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d) v piipadé rostlin, u nichz je ziejmé
podle zpusobu baleni, stadia rozvoje
kvétu (nebo listenu) nebo jinych pii-
znakd, Ze jsou urCeny k pimému
prodeji  koneénym = spotiebitelim,
ktefi nejsou zapojeni do profesio-
ndlni produkce rostlin, byly rostliny
bezprostiedné pied  premisténim
podrobeny dfedni kontrole a byly
shleddny jako prosté Bemisia tabaci
Genn. (evropské populace).

xii) v bodé 33 se znéni ve tietim sloupci nahrazuje timto:

~IRL, UK*".
5) Pifloha V se méni takto:

a) Cast A se méni takto:

i) kapitola I se méni takto:

— bod 1.4 se nahrazuje timto:

,1.4 Rostliny Choisya Kunth, Fortunella Swingle, Poncirus Raf. a jejich kifZenci, Casimiroa La Llave, Clausena
Burm. f., Murraya . Koenig ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum L. a Vitis L., jiné nez plody a osivo®,

— v bodg 1.7 pismeni b) se tabulka nahrazuje timto:

,Kod KN

Popis zbozi

4401 12 00

Palivové dfevo v polenech, $palcich, vétvich, otepich nebo v podobnych tvarech, jiné
neZ jehli¢naté

4401 22 00

Drevéné $tépky nebo tiisky, jiné nez jehlicnaté

4401 40 90

Drevéné zbytky a dfevény odpad (kromé pilin), neaglomerované

ex 4403 12 00

Surové dfevo, natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzerva¢nimi pro-
stfedky, nikoliv odkornéné, zbavené devni béli nebo nahrubo opracované, jiné nez je-
hli¢naté

ex 4403 99 00

Jiné nez jehli¢naté dfevo (kromé tropického dieva, dubového (Quercus spp.), bukového
(Fagus spp.), biezového (Betula L.), topolového (Populus spp.) nebo eukalyptového
(Eucalyptus spp.)), surové, téz odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opraco-
vané, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzerva¢nimi pro-
sttedky

ex 4404 20 00

Stipané tyce z jiného nez jehlicnatého dieva; dievéné kily, koliky a vytycky z jiného
neZ jehli¢natého dieva, zaspicatélé, ale podélné neroziezané

ex 4407 99

Jiné nez jehli¢naté dievo (kromé tropického dieva, dubového (Quercus spp.), bukového
(Fagus spp.), javorového (Acer spp.), tfe$iiového (Prunus spp.), jasanového (Fraxinus
spp.), biezového (Betula L.) nebo topolového (Populus spp.)), roziezané nebo $tipané
podélné, krdjené nebo loupané, téZ hoblované, brousené nebo na koncich spojované,
o tloustce pfevysujici 6 mm®,

15.7.2017



15.7.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 184/57

— bod 2.1 se nahrazuje timto:

,2.1 Rostliny rodtt Abies Mill., Apium graveolens L., Argyranthemum spp., Asparagus officinalis L., Aster spp.,
Brassica spp., Castanea Mill., Cucumis spp., Dendranthema (DC.) Des Moul., Dianthus L. a kifZenci,
Exacum spp., Fragaria L., Gerbera Cass., Gypsophila L., véechny kultivary ki{Zencti New Guinea rodu
Impatiens L., Lactuca spp., Larix Mill., Leucanthemum L., Lupinus L., Pelargonium I'Hérit. ex Ait., Picea A.
Dietr., Pinus L., Platanus L., Populus L., Prunus laurocerasus L., Prunus lusitanica L., Pseudotsuga Carr.,
Quercus L., Rubus L., Spinacia L., Tanacetum L., Tsuga Carr., Ulmus L., Verbena L. urcené k péstovani, jiné
neZ osivo, a rostliny bylinnych druhd, jiné nez rostliny ¢eledi Gramineae urcené k péstovani, a jiné nez
cibule, oddenkové hlizy, oddenky, osivo a hlizy*;

i) kapitola II se méni takto:
— bod 1.2 se nahrazuje timto:

,1.2 Rostliny Beta vulgaris L., Platanus L., Populus L., Prunus L. a Quercus spp., jiné neZ Quercus suber a Ulmus
L., ur¢ené k vysadbé, kromé osiva“,

— za bod 1.3 se vklida novy bod, ktery zni:

,1.3.1 Rostliny Palmae, urcené k péstovani, které maji primér kmene u paty vét3i nez 5 cm a patif do
nasledujicich taxonil: Areca catechu L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. & H.
Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea Mart., Butia Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota maxima Blume,
Caryota cumingii Lodd. ex Mart., Chamaerops L., Cocos nucifera L., Copernicia Mart., Corypha utan Lam.,
Elaeis guineensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Jubaea Kunth, Livistona R. Br., Metroxylon sagu Rottb.,
Phoenix L., Pritchardia Seem. & H. Wendl.,, Ravenea rivularis Jum. & H. Perrier, Roystonea regia (Kunth)
O. F.C ook, Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trithrinax Mart., Washingtonia Raf.",

— v bodé 1.10 pismeni b) se tabulka nahrazuje timto:

,Kéd KN Popis zbozi
4401 11 00 Palivové dfevo v polenech, $palcich, vétvich, otepich nebo v podobnych tvarech, je-
hli¢naté
4401 12 00 Palivové dfevo v polenech, $palcich, vétvich, otepich nebo v podobnych tvarech, jiné

neZ jehli¢naté

4401 21 00 Drevéné stépky nebo tiisky, jehlicnaté

4401 22 00 Drevéné $tépky nebo tiisky, jiné nez jehlicnaté

4401 40 90 Drevéné zbytky a dfevény odpad (kromé pilin), neaglomerované

ex 4403 11 00 Surové dfevo, natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi pro-
stfedky, nikoliv odkornéné, zbavené dfevni béli nebo nahrubo opracované, jehlicnaté

ex 4403 12 00 Surové dievo, natfené barvou, motidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi pro-
sttedky, nikoliv odkornéné, zbavené drevni béli nebo nahrubo opracované, jiné nez je-
hli¢naté

ex 4403 21 Surové jehli¢naté borové (Pinus spp.) dfevo, nikoliv odkornéné, zbavené drevni béli

nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo ji-
nymi konzervaénimi prostfedky, jehoZz libovolny rozmeér pticného prifezu je 15 cm
nebo vétsi

ex 4403 22 00 Surové jehli¢naté borové (Pinus spp.) dfevo, nikoliv odkornéné, zbavené drevni béli
nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo ji-
nymi konzervaénimi prostedky, jiné nez dfevo, jehoz libovolny rozmér pii¢ného prii-
fezu je 15 cm nebo vétsi
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,Kéd KN Popis zbozi

ex 4403 23 Surové jehli¢naté jedlové (Abies spp.) a smrkové (Picea spp.) dfevo, nikoliv odkornéné,
zbavené dfevni béli nebo nahrubo opracované, jiné neZ natfené barvou, mofidlem,
kreozotem nebo jinymi konzervaénimi prostfedky, jehoZz libovolny rozmér pfi¢ného
prifezu je 15 cm nebo véts{

ex 4403 24 00 Surové jehli¢naté jedlové (Abies spp.) a smrkové (Picea spp.) dievo, nikoliv odkornéné,
zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem,
kreozotem nebo jinymi konzerva¢nimi prostfedky, jiné nez dfevo, jehoz libovolny
rozmér piicného prifezu je 15 cm nebo vets

ex 4403 25 Surové jehli¢naté dfevo, jiné nez borové (Pinus spp.), jedlové (Abies spp.) nebo
smrkové (Picea spp.), nikoliv odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opraco-
vané, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi pro-
sttedky, jehoz libovolny rozmér pii¢ného prifezu je 15 cm nebo vétsi

ex 4403 26 00 Surové jehli¢naté dfevo, jiné nez borové (Pinus spp.), jedlové (Abies spp.) nebo
smrkové (Picea spp.), nikoliv odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opraco-
vané, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi pro-
stiedky, jiné nez dievo, jehoz libovolny rozmér pficného prifezu je 15 cm nebo vétsi

ex 4403 99 00 Jiné nez jehli¢naté drevo (kromé tropického dfeva, dubového (Quercus spp.), bukového
(Fagus spp.), biezového (Betula L.), topolového (Populus spp.) nebo eukalyptového
(Eucalyptus spp.)), surové, téz odkornéné, zbavené drevni béli nebo nahrubo opraco-
vané, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzerva¢nimi pro-

sttedky
ex 4404 Stipané tyce; dievéné kily, koliky a vytycky, zaspicatélé, ale podélné neroziezané
4406 Drevéné Zelezni¢ni nebo tramvajové praZce (pficné prazce)
ex 4407 Jehli¢naté dfevo roziezané nebo $tipané podélné, krdjené nebo loupané, téz hoblo-

vané, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce prevysujici 6 mm

ex 4407 99 Jiné nez jehli¢naté drevo (kromé tropického dfeva, dubového (Quercus spp.), bukového
(Fagus spp.), javorového (Acer spp.), tfe$iiového (Prunus spp.), jasanového (Fraxinus
spp.), biezového (Betula L.) nebo topolového (Populus spp.)), roziezané nebo $tipané
podélné, krijené nebo loupané, téz hoblované, brousené piskem nebo na koncich spo-
jované, o tloustce pfevySujici 6 mm®,

— bod 2.1 se nahrazuje timto:
,2.1 Rostliny Begonia L., urCené k vysadbé, kromé osiva, hliz a oddenkovych hliz, a rostliny Dipladenia A.
DC., Euphorbia pulcherrima Willd., Ficus L., Hibiscus L., Mandevilla Lindl. a Nerium oleander L., uréené
k vysadbé, kromé osiva“;
b) ¢ast B se méni takto:
i) kapitola I se méni takto:
— v bodé 1 se slova ,Zea mais L.“ nahrazuji slovy ,Zea mays L.“,
— v bodé 2 desaté odrazce se slova , Amiris P. Browne* nahrazuji slovy , Amyris P. Browne®,
— bod 3 se méni takto:

— prvni odrdzka se nahrazuje timto:

,— Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., Microcitrus Swingle, Naringi Adans., Swinglea Merr. a jejich
ktizencti, Momordica L., Solanum lycopersicum L. a Solanum melongena L.“,
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— dopliuje se nové odrdzka, kterd znf:

,— Punica granatum L., pivodem ze zemi afrického kontinentu, Kapverd, Svaté Heleny, Madagaskaru,
Réunionu, Mauricia a Izraele.”,

— bod 6 se méni takto:
— v pismeni a) se dopliiuje nové odrdzka, kterd zni:
,— Amelanchier Medik., Aronia Medik., Cotoneaster Medik., Crataegus L., Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus
L., Pyracantha M. Roem., Pyrus L. a Sorbus L., v¢etné dfeva zbaveného pfirozeného zaobleného

povrchu, kromé pilin a hoblin, ptivodem z Kanady nebo Spojenych sttt americkych,*,

— v pismeni b) se tabulka nahrazuje timto:

,Kod KN Popis zbozi
4401 11 00 Palivové dfevo v polenech, $palcich, vétvich, otepich nebo v podobnych tvarech,
jehli¢naté
4401 12 00 Palivové dfevo v polenech, $palcich, vétvich, otepich nebo v podobnych tvarech,

jiné nez jehli¢naté

4401 21 00 Drevéné $tépky nebo tiisky, jehli¢naté

4401 22 00 Drevéné $tépky nebo tiisky, jiné nez jehli¢naté

4401 40 10 Piliny, neaglomerované

4401 40 90 Drevéné zbytky a dievény odpad (kromé pilin), neaglomerované

ex 4403 11 00 Surové dfevo, natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi
prostiedky, nikoliv odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované, je-
hli¢naté

ex 4403 12 00 Surové dfevo, natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi

prostiedky, nikoliv odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované, jiné
neZ jehli¢naté

ex 4403 21 Surové jehliénaté borové (Pinus spp.) dfevo, nikoliv odkornéné, zbavené drevni
béli nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, motidlem, kreozotem
nebo jinymi konzervaénimi prostiedky, jehoz libovolny rozmér pti¢ného prifezu
je 15 cm nebo vétsi

ex 4403 22 00 Surové jehli¢naté borové (Pinus spp.) dievo, nikoliv odkornéné, zbavené drevni
béli nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, motidlem, kreozotem
nebo jinymi konzervaénimi prostiedky, jiné nez dievo, jehoZz libovolny rozmér
pii¢ného prafezu je 15 cm nebo veétsi

ex 4403 23 Surové jehli¢naté jedlové (Abies spp.) a smrkové (Picea spp.) dfevo, nikoliv odkor-
néné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mo-
fidlem, kreozotem nebo jinymi konzerva¢nimi prostiedky, jehoz libovolny rozmér
pii¢ného prafezu je 15 cm nebo veéts{

ex 4403 24 00 Surové jehli¢naté jedlové (Abies spp.) a smrkové (Picea spp.) dfevo, nikoliv odkor-
néné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mo-
fidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi prostredky, jiné nez dfevo, jehoz li-
bovolny rozmér pti¢ného prifezu je 15 cm nebo vétsi
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ex 4403 25 Surové jehli¢naté dievo, jiné nez borové (Pinus spp.), jedlové (Abies spp.) nebo
smrkové (Picea spp.), nikoliv odkornéné, zbavené dfevni béli nebo nahrubo opra-
cované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervac-
nimi prostfedky, jehoz libovolny rozmér pfi¢ného prifezu je 15 cm nebo veétsi

ex 4403 26 00 Surové jehli¢naté dievo, jiné nez borové (Pinus spp.), jedlové (Abies spp.) nebo
smrkové (Picea spp.), nikoliv odkornéné, zbavené drevni béli nebo nahrubo opra-
cované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervac-
nimi prostiedky, jiné nez dfevo, jehoZz libovolny rozmér piicného prifezu je
15 cm nebo vétsi

4403 91 00 Surové dubové dievo (Quercus spp.), téz odkornéné, zbavené dievni béli nebo na-
hrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi
konzervacnimi prostiedky

4403 95 Surové biezové (Betula spp.) dfevo, téZ odkornéné, zbavené drevni béli nebo na-
hrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi
konzervacnimi prostfedky, jehoZ libovolny rozmér pi¢ného prifezu je 15 cm
nebo vetsi

4403 96 00 Surové btezové (Betula spp.) dievo, téZ odkornéné, zbavené dfevni béli nebo na-
hrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi
konzervacnimi prostiedky, jiné nez dfevo, jehoz libovolny rozmér pii¢ného prii-
fezu je 15 cm nebo vétsi

4403 97 00 Surové topolové dievo (Populus spp.), téZ odkornéné, zbavené dievni béli nebo na-
hrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi
konzerva¢nimi prostiedky

ex 4403 99 00 Jiné nez jehli¢naté drevo (kromé tropického dfeva, dubového (Quercus spp.), buko-
vého (Fagus spp.), biezového (Betula L.), topolového (Populus spp.) nebo eukalypto-
vého (Eucalyptus spp.), surové, téZz odkornéné, zbavené dfevni béli nebo nahrubo
opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzer-
va¢nimi prostredky

ex 4404 Stipané tyce; dievéné kily, koliky a vytycky, zaspicatélé, ale podélné neroziezané
4406 Dievéné Zelezni¢ni nebo tramvajové prazce (pfi¢né prazce)
ex 4407 Jehli¢naté dfevo rozfezané nebo stipané podélné, krdjené nebo loupané, téz hoblo-

vané, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce pfevysujici 6 mm

4407 91 Dubové dfevo (Quercus spp.) rozfezané nebo $tipané podélné, krdjené nebo lou-
pané, téZ hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce pfe-
vysujici 6 mm

ex 4407 93 Drevo Acer saccharum Marsh., roziezané nebo §tipané podélné, krdjené nebo lou-
pané, téZ hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce pfe-
vysujici 6 mm

4407 94 Tfestiové dfevo (Prunus spp.), roziezané nebo Stipané podélné, krdjené nebo lou-
pané, téZ hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce pfe-
vySujici 6 mm
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4407 95

Jasanové dfevo (Fraxinus spp.), rozfezané nebo Stipané podélné, krdjené nebo lou-
pané, téz hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce pre-
vySujici 6 mm

4407 96

Bfezové dfevo (Betula spp.), rozfezané nebo §tipané podélné, krdjené nebo lou-
pané, téZ hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce pie-
vySujici 6 mm

4407 97

Topolové dfevo (Populus spp.), roziezané nebo $tipané podélné, krdjené nebo lou-
pané, téZ hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce pfe-
vySujici 6 mm

ex 4407 99

Jiné nez jehli¢naté dfevo (kromé tropického dfeva, dubového (Quercus spp.), buko-
vého (Fagus spp.), javorového (Acer spp.), tfeSnového (Prunus spp.), jasanového
(Fraxinus spp.), biezového (Betula L.) nebo topolového (Populus spp.)), rozfezané
nebo §tipané podélné, krijené nebo loupané, téz hoblované, brousené piskem
nebo na koncich spojované, o tloustce pfevySujici 6 mm

4408 10

Listy z jehli¢natého dieva na dyhovani (véetné listh ziskanych krdjenim na plétky
vrstveného dfeva), na preklizky nebo na podobné vrstvené dievo a ostatni dfevo,
rozfezané podélné, krijené nebo loupané, téz hoblované, brousené piskem nebo
sesazované nebo na koncich spojované, o tloustce nepfesahujici 6 mm

4416 00 00

Sudy, dzbery, kddé, nddrze, védra a jiné bedndiské vyrobky a jejich ¢dsti a soucdsti,
ze dfeva, véetné duzin (dild plasté) sudu

9406 10 00

Montované stavby ze dfeva“;

i) kapitola II se méni takto:

— v bodé 7 pismeni b) se tabulka nahrazuje timto:

,Kod KN Popis zbozi
4401 11 00 Palivové dievo v polenech, $palcich, vétvich, otepich nebo v podobnych tvarech, je-
hli¢naté
4401 12 00 Palivové dfevo v polenech, $palcich, vétvich, otepich nebo v podobnych tvarech, jiné
neZ jehli¢naté
4401 21 00 Drevéné stépky nebo tiisky, jehlicnaté
4401 22 00 Drevéné $tépky nebo tiisky, jiné nez jehli¢naté
4401 40 90 Drevéné zbytky a dievény odpad (kromé pilin), neaglomerované
ex 4403 11 00 Surové dfevo, natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzerva¢nimi pro-
stfedky, nikoliv odkornéné, zbavené dfevni béli nebo nahrubo opracované, jehlicnaté
ex 4403 12 00 Surové dfevo, natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzerva¢nimi pro-
stfedky, nikoliv odkornéné, zbavené dfevni béli nebo nahrubo opracované, jiné nez je-
hli¢naté
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ex 4403 21 Surové jehli¢naté borové (Pinus spp.) dfevo, nikoliv odkornéné, zbavené dievni béli

nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo ji-
nymi konzervaénimi prostiedky, jehoZz libovolny rozmér pficného prifezu je 15 cm
nebo vétsi

ex 4403 22 00

Surové jehli¢naté borové (Pinus spp.) dfevo, nikoliv odkornéné, zbavené dievni béli
nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo ji-
nymi konzerva¢nimi prostredky, jiné nez dfevo, jehoz libovolny rozmér pficného pra-
fezu je 15 cm nebo vétsi

ex 4403 23

Surové jehli¢naté jedlové (Abies spp.) a smrkové (Picea spp.) dievo, nikoliv odkornéné,
zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem,
kreozotem nebo jinymi konzervaénimi prostfedky, jehoZz libovolny rozmér pfi¢ného
prafezu je 15 cm nebo vétsi

ex 4403 24 00

Surové jehli¢naté jedlové (Abies spp.) a smrkové (Picea spp.) dievo, nikoliv odkornéné,
zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované, jiné nez natfené barvou, mofidlem,
kreozotem nebo jinymi konzervacnimi prostiedky, jiné nez dfevo, jehoz libovolny
rozmér pii¢ného prifezu je 15 cm nebo vétsi

ex 4403 25

Surové jehli¢naté dfevo, jiné nez borové (Pinus spp.), jedlové (Abies spp.) nebo
smrkové (Picea spp.), nikoliv odkornéné, zbavené drevni béli nebo nahrubo opraco-
vané, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi pro-
stiedky, jehoz libovolny rozmér pfi¢ného prafezu je 15 cm nebo vetsi

ex 4403 26 00

Surové jehli¢naté dievo, jiné nez borové (Pinus spp.), jedlové (Abies spp.) nebo
smrkové (Picea spp.), nikoliv odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opraco-
vané, jiné neZ natfené barvou, motidlem, kreozotem nebo jinymi konzerva¢nimi pro-
stfedky, jiné nez dfevo, jehoz libovolny rozmér p¥icného prufezu je 15 cm nebo vétsi

ex 4403 99 00

Jiné nez jehli¢naté dfevo (kromé tropického dieva, dubového (Quercus spp.), bukového
(Fagus spp.), biezového (Betula L.), topolového (Populus spp.) nebo eukalyptového
(Eucalyptus spp.)), surové, téz odkornéné, zbavené drevni béli nebo nahrubo opraco-
vané, jiné nez natfené barvou, mofidlem, kreozotem nebo jinymi konzervaénimi pro-
stiedky

ex 4404 Stipané tyce; dievéné kiily, koliky a vytycky, zaspicatélé, ale podéiné neroziezané
4406 Drevéné Zelezni¢ni nebo tramvajové praZce (pficné prazce)
ex 4407 Jehli¢naté dfevo roziezané nebo Stipané podélné, krdjené nebo loupané, téz hoblo-
vané, brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce prevysujici 6 mm
ex 4407 99 Jiné nez jehli¢naté dfevo (kromé tropického dieva, dubového (Quercus spp.), bukového
(Fagus spp.), javorového (Acer spp.), tfe$fiového (Prunus spp.), jasanového (Fraxinus
spp.), bfezového (Betula L.) nebo topolového (Populus spp.)), rozfezané nebo Stipané
podélné, krijené nebo loupané, téz hoblované, brousené piskem nebo na koncich spo-
jované, o tloustce prevySujici 6 mm
4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny, a podobné dievéné obaly; dfevéné kabelové
bubny; jednoduché palety, skiffiové palety a jiné naklddaci ploiny ze dfeva; ndstavce
palet ze dfeva
9406 10 00 Montované stavby ze dfeva“.
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